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See the notice on TED website

285517-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Matériel de transmission de données – CRISEC-450
OJ S 81/2026 27/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ENERVIE Vernetzt GmbH
Adresse électronique: info@enervie-vernetzt.de
Activité de l’entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: CRISEC-450
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages über die 
Lieferung, die Implementierung und die Inbetriebnahme einer sicheren Mess- und 
Fernwirktechnik in der Sparte Strom für die Auftraggeberin. Das Projekt wird unter dem 
Arbeitstitel "CRISEC-450" geführt. Der Leistungsumfang umfasst die Durchführung eines 
Proof of Concept (PoC) sowie die Ertüchtigung der Systeme zum dauerhaften Betrieb unter 
den geforderten sicherheits- und funktionsbezogenen Rahmenbedingungen
Identifiant de la procédure: 9e6cf35f-60c9-40d8-ab30-11f99d5a68f5
Identifiant interne: Env-2026-CRISEC-450
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32260000 Matériel de transmission de données
Nomenclature complémentaire (cpv): 32270000 Appareils de transmission numérique, 
48200000 Logiciels de réseau d'internet et d'intranet, 48219500 Logiciels de commutation ou 
de routage, 72260000 Services relatifs aux logiciels, 72265000 Services de configuration de 
logiciels, 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, développement de 
logiciels, internet et appui

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Platz der Impulse 1  
Ville: Hagen
Code postal: 58093
Subdivision pays (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YPUMAF1#
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/285517-2026
mailto:info@enervie-vernetzt.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: CRISEC-450
Description: Die Auftragnehmerin liefert die technischen Einrichtungen und die Software an die 
von der Auftraggeberin genannten Lieferadresse, installiert sie gemäß Zuständigkeiten und 
nimmt sie in Betrieb. Wird seitens der Auftraggeberin eine Abstraktionsebene (Virtualisierung) 
gestellt, dann wird die Auftragnehmerin diese Umgebung für Software-Installationen 
verwenden und ggf. von der Auftraggeberin gestellte Images für Betriebssysteme nutzen. Die 
notwendigen Ressourcen ergeben sich aus der Dokumentation zur Realisierung der 
Auftragnehmerin. Erfüllungsort für Lieferungen und Leistungen der Auftragnehmerin sind die 
jeweilig von der Auftraggeberin genannten Lieferorte. Alle zur Lieferung, Montage, Prüfung 
und Inbetriebnahme erforderlichen Hilfseinrichtungen werden auf Kosten der Auftragnehmerin 
bereitgestellt bzw. bei Bedarf beschafft. Lieferungen sind ausschließlich an die von der 
Auftraggeberin genannten Orte zu senden. Fracht, Verpackung, Transport, 
Transportversicherung, fachgerechte Verpackungsentsorgung und Zwischenlagerung gehören 
zum Leistungsumfang der Auftragnehmerin. Die Auftragnehmerin hat sich vor Beginn jeder 
Arbeit über die Voraussetzungen, den Umfang und die Art genau zu unterrichten und alle 
Unterlagen, die Grundlage für die Ausführung sind, zu prüfen. Etwaige Bedenken sind der 
Auftraggeberin vorher schriftlich mitzuteilen. Alle Inbetriebnahmen und Prüfungen wird die 
Auftragnehmerin so durchführen, dass aufgrund von Fehlern der von ihr erstellten technischen 
Einrichtungen oder von Fehlhandlungen ihres Personals keine Folgeschäden in den 
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Betriebsanlagen und keine Fehlsteuerungen entstehen können. Im Rahmen der Beauftragung 
erfolgt durch die Auftragnehmerin - Projektleitung - Regelmäßige Projektbesprechungen mit 
Protokollierung und zweckdienlicher Dokumentation (beispielsweise Register offener Punkte) - 
Beschaffung etwaiger erforderlicher Hardware (beispielsweise, wenn eine Abstraktionsebene 
(Virtualisierung) nicht genutzt werden kann) - Beschaffung erforderlicher Software und 
Lizenzen - Aufbau PoC, Härtung der Systeme - Einbindung in das Event-Management und 
Monitoring (WAZUH) - Durchführung PoC inkl. Dokumentation - Erstellung 
Betriebsdokumentation - Übergabe, Einweisung und Schulung der Auftraggeberin - 8 Wochen 
Unterstützungsleistung im Betrieb - Beschaffung und Lieferung der Router (Modems) nach 
Weisung der Auftraggeberin - Erstellung der Abnahmedokumentation - Softwareupdates- und 
Upgrades der Server im Rahmen des Change-Prozesses für die Betriebssysteme und die 
Applikationen - Lizenzmanagement Die Auftraggeberin plant für diese Beauftragung einen 
Service- und Software-Support-Vertrag abzuschließen. Grundlage wird ein individuell 
abzuschließendes Vertragswerk, welche Optionen hinsichtlich SLA, Reaktions-, und Service- 
und Umsetzungszeiten definiert.
Identifiant interne: Env-2026-CRISEC-450

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32260000 Matériel de transmission de données
Nomenclature complémentaire (cpv): 32270000 Appareils de transmission numérique, 
48200000 Logiciels de réseau d'internet et d'intranet, 48219500 Logiciels de commutation ou 
de routage, 72260000 Services relatifs aux logiciels, 72265000 Services de configuration de 
logiciels, 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, développement de 
logiciels, internet et appui

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Platz der Impulse 1  
Ville: Hagen
Code postal: 58093
Subdivision pays (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 5 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Diesem Teilnahmewettbewerb liegt ein Formblatt zum Nachweis der Referenzen der 
Bewerber bei (siehe Anlagen 2, 3 und 4) bei, welches durch die Bewerber auszufüllen ist. 
Daneben werden keine anderen Aufstellungen benötigt. Es ist mindestens 1 und maximal 3 
Referenzprojekt/e vom jeweiligen Auftraggeber der genannten Referenz ausgefüllt und 
bestätigt einzureichen, deren Nutzung mit der Beschreibung der zu vergebenden 
Dienstleistung vergleichbar sein müssen. Berücksichtigung der Referenzprojekte: 
Berücksichtigt werden nur Referenzen, die in den Anlagen 2, 3 und 4 angeführt sind. Wertung 
der Referenzprojekte: Die Referenzen fließen als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit 
einer Gewichtung von 40% und max. 400 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
Hierbei werden folgende Unterkriterien berücksichtigt: Das geforderte 1. Referenzprojekt wird 
mit 70% der maximal erreichbaren Punkte bewertet, das 2. Referenzprojekt wird mit 20% der 
maximal erreichbaren Punkte bewertet und das 3. Projekt wird mit 10% der maximal 
erreichbaren Punkte bewertet. (2) Die Bewertung der Auftragsvolumina der Hauptreferenz im 
Bereich der geforderten Lösung fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein 
(Gewichtung wie unter (1)). (3) Die projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des 
Personals fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (4) Vom Bewerber zu benennende 
Hauptreferenzprojekt (siehe Anlage 5): Die Referenz fließt als Kriterium für die Auswahl des 
Bewerbers mit einer Gewichtung von 20% und max. 200 Punkten (von insgesamt max. 1000 
Punkten) ein. (5) Die Darstellung eines Umsetzungskonzeptes der Hauptreferenz fließt mit 
einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. 
(6) Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) der Projektleitung fließt mit einer 
Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein. (7) Die 
Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit einer Gewichtung von 5% und 
max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Die Bewertung der Auftragsvolumina der der Referenzprojekte im Bereich der geforderten 
Lösung fließt als Kriterium für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 10% und 
max. 100 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein (Gewichtung wie unter (1)).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Bewerbungskriterien/Kriterien für den Teilnahmeantrag: 
Die projektspezifische Qualifikation (siehe Anlage 6, Teil 1) des Personals fließt als Kriterium 
für die Auswahl der Bewerber mit einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von 
insgesamt max. 1000 Punkten) ein. Die Berufs- und Projekterfahrung (siehe Anlage 6; Teil 2) 
der Projektleitung fließt mit einer Gewichtung von 10% und max. 100 Punkten (von insgesamt 
max. 1000 Punkten) ein. Die Zertifikation der Projektleitung (siehe Anlage 6; Teil 2) fließt mit 
einer Gewichtung von 5% und max. 50 Punkten (von insgesamt max. 1000 Punkten) ein.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 08/06/2026 23:59:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Alle notwendigen Dokumente müssen vor Fristablauf 
eingereicht werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Siehe Bewerbungsbedingungen sowie Lastenheft
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Gemäß Verhandlungsergebnis

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen - 
Bezirksregierung Münster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet 
ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das 
ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YPUMAF1
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: ENERVIE Vernetzt GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen - Bezirksregierung Münster
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ENERVIE Vernetzt GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ENERVIE Vernetzt GmbH
Numéro d’enregistrement: DE811245756
Adresse postale: Lennestr. 2
Ville: Lüdenscheid
Code postal: 58507
Subdivision pays (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf
Adresse électronique: info@enervie-vernetzt.de
Téléphone: +49 23515675-0
Télécopieur: +49 23515675-33333
Adresse internet: http://www.enervie-vernetzt.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen - Bezirksregierung Münster
Numéro d’enregistrement: DE164242157
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 251411-3514
Télécopieur: +49 251411-2165
Adresse internet: http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003

mailto:info@enervie-vernetzt.de
http://www.enervie-vernetzt.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4f911c5c-e7b3-4b49-8421-120a85a783d3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 24/04/2026 12:29:36 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 285517-2026
Numéro de publication au JO S: 81/2026
Date de publication: 27/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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